PREPOSITION

Preposition bilgisi do§ru ciimle kurmanin temel 6zelliklerindendir. icinde preposition olmayan ya
da yanlis preposition kullandiginiz cimleleriniz anlamsizlasir, dolayisi ile asagidaki tabloya ve ciim-
lelerdeki orneklere calisarak, sonraki sayfalarda sizler icin hazirladiimiz calisma kagitlarini print
edip yazarak calismayi ihmal etmeyiniz.

PREPOSITIONS OF PLACE / YER BELIRTEN EDATLAR

English Meaning

Turkish Meaning

1. The picture hangs above my bed.

Resim yatagimin iistiinde asili duruyor.

2. You must not go across this road here.

Buradaki yolun karsisindan gecmemelisin.

3. Our house is beside the supermarket.

Evimiz sipermarketin yanindadir.

4. Our house is between the supermarket
and the school.

Evimiz sipermarket ve okulun arasindadir.

5. Look at the picture on the wall.

Duvarin lizerindeki resme bak.

6. Cambridge is on the River Cam.

Cambridge, Cam Nehri'nin tiizerindedir.

7. The book is on the desk.

Kitap masanin Ustiindedir.

8. The shopis on the left.

Dikkan soldadir.

9. My favorite program on TV
10. My favorite program on the radio.

Televizyondaki en sevdigim program
Radyodaki en sevdigim program

11. The town lies between Rome and Florence.

Kasaba, Roma ve Floransa arasinda yer alir.

12. 1 hung my coat behind the door.

Ceketimi kapinin arkasina astim.

13. She held the umbrella over both of us.

Semsiyeyi ikimizin tzerinde tuttu.

14. Most of the carpets are over $100.

Halilarin ¢cogu 100 dolarin Uzerinde.
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15. I'walked over the bridge.

Koprunun uzerinden yuradum.

16. She jumped over the gate.

Kapinin tuzerinden atladi.

PREPOSITIONS OF TIME / ZAMAN BELIRTEN EDATLAR

English Meaning

Turkish Meaning

17. lvisited Italy in July, in spring, in 1994

italya'yr 1994'te, ilkbaharda, Temmuz ayinda ziya-
ret ettim.

18. It gets cold at nights.

Geceleri soguyor.

19. Many shops don't open on Sundays.

Pazar giinleri pek cok diikkan acilmiyor.

20. England has not won the World Cup in
football since 1966.

ingiltere 1966°dan beri futbolda Diinya Kupasi'ni
kazanamadi.

21. What did you do at the the weekend?

Hafta sonunda ne yaptin?

22. In the evenings, | like to relax.

Aksamlari rahatlamayi severim.

23. This is the first cigarette I've had in three
years.

Bu lc yilicinde aldigim ilk sigaradir.

24. There's a meeting at 2.30 at lunchtime.

Ogle yemeginde saat 2.30'da bir toplanti var.

25. I'mjust going to bed for an hour .

Sadece bir saatligine yatacagim.

26. The dinosaurs died out 65 million years
ago.

Dinozorlar 65 milyon yil 6nce yok oldu.

27. She's always up before dawn.

Safaktan once daima uyanik.
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OTHER PREPOQSITIONS / DIGER EDATLAR

English Meaning

Turkish Meaning

28. Things went from bad to worse.

isler daha da kétiiye gitti.

29. I'm reading some short stories written by
Chekhov.

Cehov tarafindan yazilan bazi kisa hikayeler okuyo-
rum.

30. She got in the car and drove fast.

Arabaya bindi ve hizli sirdd.

31. Their wages were increased by 12%.

Ucretleri %12 kadar artirild.

32. She got out of the car.

Arabadan disari cikti.

33. She went by car, by bus, by train.

Arabayla, otobiisle, trenle gitti.

34. In theory, women can still have children at
the age of 50.

Teoride, kadinlar hala 50 yasinda cocuk sahibi ola-
bilirler.

35. I'm going to the doctor’s.

Ben doktora gidiyorum.

36. Can you direct me to the nearest post of-
fice?

Beni en yakin postaneye yonlendirebilir misin?

37. He was walking menacingly towards me.

Tehlikeli bir sekilde bana dogru yiriyordu.

38. The train went through the tunnel.

Tren tiinelden gecti.

39. He walked across the road.

Yol boyunca yiiridu.

40. He was upset because of his son’s behav-
iour.

Oglunun davranisi yiziinden lizglindu.

41. Considering what he had to work with, he
did a pretty good job.

Ne ile calismak zorunda oldugu disiinildigiinde,
oldukca iyi is cikardi.

42. The clothes left on the bed have been
ironed and kept back.

Yatakta kalan giysiler Gtiilendi ve kaldirildi.
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CALISMA KAGIDI 1

Liitfen ingilizce ciimlelerin karsilarina Tiirkce anlamlarini yaziniz.

English Meaning Turkish Meaning

The picture hangs above my bed.

You must not go across this road here.

Our house is beside the supermarket.

Ll RS o

Our house is between the supermarket and
the school.

Look at the picture on the wall.

Cambridge is on the River Cam.

The book is on the desk.

N9

The shop is on the left.

9. My favorite program on TV
10. My favorite program on the radio.

11. The town lies between Rome and Florence.

12. 1 hung my coat behind the door.

13. She held the umbrella over both of us.

14. Most of the carpets are over $100.

15. | walked over the bridge.

16. She jumped over the gate.

17. Ivisited Italy in July, in spring, in 1994

18. It gets cold at nights.

19. Many shops don't open on Sundays.

20. England has not won the World Cup in foot-
ball since 1966.

21. What did you do at the the weekend?

22. In the evenings, | like to relax.

23. This is the first cigarette I've had in three
years.

24. There's a meeting at 2.30 at lunchtime.

25. I'm just going to bed for an hour .

26. The dinosaurs died out 65 million years
ago.

27. She's always up before dawn.

28. Things went from bad to worse.

29. I'm reading some short stories written by
Chekhov.
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30.

She got in the car and drove fast.

31.

Their wages were increased by 12%.

32.

She got out of the car.

33.

She went by car, by bus, by train.

34.

In theory, women can still have children at
the age of 50.

35.

I'm going to the doctor’s.

36.

Can you direct me to the nearest post of-
fice?

37.

He was walking menacingly towards me.

38.

The train went through the tunnel.

39.

He walked across the road.

40.

He was upset because of his son’s behav-
iour.

41.

Considering what he had to work with, he
did a pretty good job.

42.

The clothes left on the bed have been
ironed and kept back.
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CALISMA KAGIDI 2

Liitfen Tiirkce ciimlelerin karsilarina ingilizce anlamlarini yaziniz.

Turkish Meaning

English Meaning

Resim yatagimin ustinde asili duruyor.

Buradaki yolun karsisindan gecmemelisin.

Evimiz sipermarketin yanindadir.

Evimiz siipermarket ve okulun arasindadir.

Duvarin iizerindeki resme bak.

Cambridge, Cam Nehri'nin uzerindedir.

Kitap masanin istiindedir.

Diikkan soldadir.

Televizyondaki en sevdigim program
Radyodaki en sevdigim program
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Kasaba, Roma ve Floransa arasinda yer
alir.

. Ceketimi kapinin arkasina astim.

. Semsiyeyi ikimizin tzerinde tuttu.

. Halilarin ¢cogu 100 dolarin iizerinde.

. Kopruniun uzerinden yurddidm.

. Kapinin izerinden atladi.
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italya’yr 1994 te, ilkbaharda, Temmuz
ayinda ziyaret ettim.

. Geceleri soguyor.
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Pazar giinleri pek cok diikkan acilmiyor.

N
o

. ingiltere 1966'dan beri futbolda Diinya Ku-

pasi'ni kazanamadi.

21.

Hafta sonunda ne yaptin?

22.

Aksamlari rahatlamayi severim.

23.

Bu lc yilicinde aldigim ilk sigaradir.

24.

Ogle yemeginde saat 2.30'da bir toplant
var.

25.

Sadece bir saatligine yatacagim.

26.

Dinozorlar 65 milyon yil 6nce yok oldu.

27.

Safaktan once daima uyanik.

28.

isler daha da kétiiye gitti.

29.

Cehov tarafindan yazilan bazi kisa hikaye-
ler okuyorum.
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30.

Arabaya bindi ve hizli sirdu.

31.

Ucretleri %12 kadar artirildi.

32.

Arabadan disari cikti.

33.

Arabayla, otobiisle, trenle gitti.

34.

Teoride, kadinlar hala 50 yasinda cocuk sa-
hibi olabilirler.

35.

Ben doktora gidiyorum.

36.

Beni en yakin postaneye yonlendirebilir mi-
sin?

37.

Tehlikeli bir sekilde bana do§ru yuruyordu.

38.

Tren tunelden gecti.

39.

Yol boyunca yurudda.

40.

Oglunun davranisi yiiziinden lzglindd.

41.

Ne ile calismak zorunda oldugu disunul-
digiinde, oldukca iyi is cikardi.

42.

Yatakta kalan giysiler utilendi ve kaldirildi.
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